PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR. U7-265

2023 m. lapkri¢iol4d.
Vilnius

UAB ,,Tamsta“, juridinio asmens kodas 121437036, registruotos buveinés adresas Strazdelio
g. 1, Vilnius (toliau — Pardaveéjas), atstovaujama direktoriaus Petro Skerneviciaus, veikianéio pagal
jmongs jstatus, ir V3] Vilniaus kolegija, juridinio asmens kodas 111965131, registruotos buveinés
adresas Saltoniskiy g. 58-1, Vilnius (toliau — Pirkéjas), atstovaujama direktoriausv pavaduotojo
ekonomikai Andriejaus Sadauskio, veikiancio pagal jgaliojima, toliau kartu vadinami Salimis, o bet
kuris i§ jy atskirai Salimi, sudaré 3ig prekiy pirkimo — pardavimo sutartj (toliau — Sutartis) ir susitare
del toliau iSvardinty salygy:

1. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. Pardavéjas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka pristatyti ir perduoti
Pirkéjo nuosavybén muzikos instrumentus (toliau — Prekés), o Pirkéjas jsipareigoja priimti Sias Prekes
ir sumokeéti Sutartyje nustatyta tvarka.

1.2, Prekiy modeliai, kiekiai ir kainos detalizuojamos Sutarties priede Nr. 1 ,,Prekiy sgraas*.

2. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

_ 2.1. Si Sutartis yra fiksuotos kainos sutartis. Sutarties galiojimo metu Sutartyje numatyta kaina
negali biiti kei¢iama, i§skyrus atvejus, kai teisés aktais yra kei¢iamas pridétinés vertés mokesgio (toliau
— PVM) tarifas. Padid¢jus arba sumazéjus PVM tarifui, Sutarties kaina atitinkamai gali biti didinama
arba maZinama PVM dydZiui pagal galiojantius LR teisés aktus. Toks Sutarties pakeitimas
iforminamas ratisku Saliy susitarimu, kurj privalo pasiradyti abi Sutarties Salys.

2.2. Sutarties kaina — 6939 Eur (Sesi tikstangiai devyni $imtai trisdesimt devyni eurai) su PVM.
Pradiné Sutarties verté — 5734,71 Eur (penki tikstanciai septyni Simtai trisde$imt keturi eurai 71 centas)
be PVM.

2.3. | Sutarties kaing jskai¢iuotos visos su Prekiy tiekimu susijusios islaidos ir mokes¢iai,
iskaitant, bet neapsiribojant:

2.3.1. logistikos (transportavimo) ilaidos;

2.3.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iskrovimo, i§pakavimo, jnes$imo, tikrinimo, draudimo ir
kitos su Prekiy tiekimu susijusias i$laidos; -

2.3.3. naudojimo ir priezifiros instrukcijy lietuviy kalba pateikimo i$laidos;

2.3.4. Prekiy garantinio remonto ilaidos;

2.3.5. Prekiy pakeitimo, jei Prekiy sutaisyti nepavyksta islaidos.

2.4. Pirkejas apmoka uZ pristatytas kokybiskas Prekes per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny
nuo PVM saskaitos faktiiros pateikimo dienos.

2.5. Pardavejas PVM saskaity faktlirg pateikia po Prekiy pristatymo, pasirasius Prekiy
priémimo — perdavimo akta arba kitg Prekiy perdavimo — priémimo fakta patvirtinantj dokumentg
(pvz., prekiy vaZtarastj). Saskaitos faktiiros teikiamos tik elektroniniu btidu. Elektroninés saskaitos
fakturos, atitinkanios Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarta, kurio nuoroda paskelbta 2017
m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos i Europos
elektroniniy saskaity faktiiry standartg ir sintaksiy saralo paskelbimo pagal Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau — Europos elektroniniy saskaity faktiiry
standartas), teikiamos tiekéjo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy saskaity faktiiry
standarto neatitinkan¢ios elektroninés saskaitos faktliros gali biti teikiamos tik naudojantis
informacinés sistemos ,,E. sgskaita“ priemonémis. (informacinés sistemos ,,E. saskaita®“ svetainé
pasiekiama adresu www.esaskaita.eu). "

2.6. Nuosavybes teis¢ | Prekes Pirkéjui pereina nuo visos kainos sumokéjimo momento.
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3. APLINKOSAUGOS REIKALAVIMAI

3.1. Sutarties vykdymo metu Pardavéjas turi laikytis bent vieno i§ 3.1.1 — 3.1.2 papunkdiuose
nurodyty aplinkos apsaugos kriterijy, Sutarties vykdymo metu Pirkéjas turi teise reikalauti Pardavéjo
pateikti dokumentus, jrodancius atitikimga aplinkos apsaugos kriterijams. Aplinkos apsaugos kriterijai:

3.1.1. Jei Prekés tiekiamos antrinéje pakuotéje, Pardavéjas turi pristatyti Prekes tokiose
pakuotése, kurios laikomos perdirbamosiomis pakuotémis pagal Lietuvos Respublikos mokes¢io uz
aplinkos ter§img jstatymo 2 str. 12 d. Perdirbamoji pakuoté — pakuoté, kuri: 1) pagaminta taip, kad jg
sudaran¢ias medziagas biity galima perdirbti | produktus, atitinkan¢ius tiems produktams Europos
Sgjungoje ir (ar) tik Lietuvos Respublikoje taikomus standartus, arba jg sudarancias medZiagas biity
galima biologiSkai suskaidyti taip, kad didZioji pagaminto komposto dalis galéty skaidytis j anglies
dioksidg, biomasg ir vandeny, ir (ar) 2) tapusi atlieka, Lietuvos Respublikos atlieky tvarkymo jstatyme
nurodytame Gaminiy ir (ar) pakuociy atlieky sutvarkyma jrodan¢ius dokumentus turinéiy teis¢ iSrasyti
atlieky tvarkytojy sgraSe nurodyty atliecky naudotojy (perdirbéjy) perdirbama ar tokiame sarase
nurodyty atlieky eksportuotojy iSveZama (eksportuojama) i Europos Sajungos valstybes nares perdirbti
1 produktus, atitinkan¢ius tiems produktams Europos Sajungoje ir (ar) tik Lietuvos Respublikoje
taikomus standartus. ,

3.1.2. Prekeés turi biti pristatomos tokia transporto priemone, kurios iSmetamas anglies dioksido
(CO2) kiekis, iSmatuotas pagal 2007 m. birZelio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 715/2007 dél varikliniy transporto priemoniy tipo patvirtinimo, atsiZzvelgiant j iSmetamuyjy tersaly
kiekj i8 lengvyjy keleiviniy ir komerciniy transporto priemoniy (,,Euro 5“ ir ,,Euro 6%) su visais
pakeitimais (toliau — Reglamentas (EB) Nr. 715/2007) ir jo jgyvendinimo priemonémis, M1 kategorijos
transporto priemonéms neturi virSyti 95 g/km, M2 ir N1 kategorijos transporto priemonéms neturi
virSyti 147 g/km; realiomis vaziavimo salygomis transporto priemonés iSmetamy terSaly kiekis
nevirija 80 procenty ribinés vertés (neatsiZvelgiant j taikoma atitikties faktoriy ir (ar) matavimo
metodo paklaidg), nustatytos Reglamente (EB) Nr. 715/2007; M3, N2 ir N3 kategorijy transporto
priemoné turi bati kaip apibréZta Alternatyviyjy degaly jstatymo 2 straipsnio 23 ir (ar) 36 dalyse, arba
atitikti ne maZesnj kaip ,,Euro 6" terSaly iSmetimo standarta, iSskyrus Alternatyviyjy degaly jstatymo
15 straipsnio 7 dalyje nurodytas transporto priemones.

4. PREKIU PRISTATYMAS

4.1. Pardaveéjas jsipareigoja Prekes pristatyti savo transportu ne véliau kaip per 20 (dvidesimt)
kalendoriniy dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos, adresu Didlaukio g. 82, Vilnius.

4.2. Atsiradus nenumatytoms, nuo Saliy valios nepriklausanc¢ioms aplinkybéms (prekés tapo
nebegaminamos ir Pardavéjas, bidamas apdairus ir riipestingas, iki Sutarties sudarymo to negaléjo
suZinoti arba Prekés tapo neatitinkan¢iomis Sutartyje nustatyty Prekéms keliamy reikalavimy dél ne
nuo Pardavejo priklausanciy aplinkybiy), dél kuriy Pardavéjas negali pristatyti Sutarties 1.2 papunktyje
nurodyto modelio Prekiy ir pateikia tai pagrindZian¢ius dokumentus (gamintojo rasta/patvirtinima, kad
Prekes nebegaminamos arba Prekés neatitinka Sutarties reikalavimy), Pirkéjui rastu isreiskus sutikima,
nekeiciant Sutarties 2.2 papunktyje nurodytos Sutarties kainos, Pardavéjas gali pristatyti kito modelio,
Sutartyje jtvirtintus reikalavimus atitinkandias Prekes.

4.3. Pristacius Prekes ir Pirkéjui patikrinus Prekiy komplektacija ir atitikimg Sutaré&iai, Pirkéjo
igaliotas asmuo atsakingas uZ Sutarties vykdyma Prekiy pri¢mimg - perdavimg patvirtina
pasiraSydamas Prekiy priémimo - perdavimo aktg ar kit Prekiy priémima — perdavima patvirtinantj
dokumenta (pvz. prekiy vaztarastj).

5. PREKIU KOKYBE IR GARANTIJOS

5.1. Pardavéjas Prekéms suteikia 24 (dvidesimt keturiy) ménesiy garantijg.

5.2. Garantinis laikotarpis pradedamas skaiiuoti nuo Prekiy priémimo — perdavimo akto ar kito
- Prekiy priémimg — perdavimg patvirtinan¢io dokumento (pvz. prekiy vaztaraséio) pasiraSymo dienos.
5.3. Pardavéjas garantuoja, kad parduodamos Prekés yra be defekty ir
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Prekiy grupei keliamas technines salygas ir standartus. Pardavéjas jsipareigoja pasSalinti visus
iSaiSkéjusius defektus savo saskaita.

5.4. Garantijos termino metu Pardavéjas jsipareigoja ne veliau kaip per 30 (trisdesimt)
kalendoriniy dieny nuo rastiSko Pirkéjo praneSimo, savo sgskaita paSalinti Prekiy trikumus arba,
nepavykus jy paSalinti, Prekes su trilkumais ne véliau kaip per 20 (dvide$imt) kalendoriniy dieny nuo
radtiSko Pirkéjo praneSimo savo saskaita pakeisti naujomis, atitinkan¢iomis Sutartyje nustatytus
reikalavimus bei kompensuoti Pirkéjo patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo).

6. SALIU TEISES IR PAREIGOS

6.1. Pirkéjas jsipareigoja:

6.1.1. priimti Pardavéjo pristatytas kokybiSkas Prekes ir pasira$yti Prekiy priémimo —
perdavimo aktg ar kitg Prekiy priémima — perdavimg patvirtinantj dokumentg (pvz. prekiy vaztarastj);

6.1.2. sumokéti uz kokybiSkas Prekes Sutartyje numatyta kaing bei $ioje Sutartyje numatyta
apmokeéjimo tvarka;

6.2. Pirkéjas turi teisg:

6.2.1. reikalauti perduoti jam perkamas Prekes; -

6.2.2. reikalauti atlyginti Pirkéjo nuostolius, patirtus Sutarties jvykdymo uzdelsimu;

6.2.3. atsisakyti nuo Sutarties ir pareikalauti atlyginti nuostolius, jeigu Pardavéjas, paZeisdamas
Sutartj, neperduoda Pirkéjui Prekiy;

6.3. Pardavéjas jsipareigoja:

6.3.1. perduoti kokybiskas Prekes Pirkéjo nuosavybén Sios Sutarties nustatytomis sglygomis ir
tvarka;

6.3.2. saugoti Prekes ir neleisti joms pablogeéti iki jy perdavimo Pirkéjui;

6.3.3. pristatyti Pirkéjui kokybiskas Prekes Sutarties 4.1. punkte nurodytu adresu, per Sutarties
4.1. punkte nurodytg terming..

6.3.4. nedelsiant raStu informuoti Pirkéja apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ar gali
sutrukdyti Pardavejui pristatyti Prekes nustatytais terminais;

6.3.5. atlyginti Pirkéjo tiesioginius nuostolius, patirtus Sutarties jvykdymo uzdelsimu;

6.4. Pardavéjas turi teise:

6.4.1. reikalauti, kad Pirkéjas priimty Prekes ir sumokeéty Sioje Sutartyje numatyta kaina;

6.4.2. atsisakyti nuo Sutarties ir pareikalauti atlyginti nuostolius, jeigu Pirkéjas, paZeisdamas
Sutartj, atsisako priimti Prekes arba sumokéti uz jas nustatytg kaing.

7. SALIU ATSAKOMYBE

7.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojancius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir ig
Sutartj.

7.2. Jei viena i§ Saliy nejvykdo arba netinkamai jvykdo Sioje Sutartyje numatytus
isipareigojimus, kaltoji Salis turi atlyginti Sutarties salygy nevykdymu arba netinkamu vykdymu kitai
Saliai jos patirtus tiesioginius nuostolius.

7.3. Pardavéjui per Sutartyje nustatyts terming nepristadius Prekiy, Pardavéjas moka Pirkéjui
0,02 procento dydzio delspinigius, skai¢iuojamus nuo nepristatyty Prekiy vertés uz kiekviena uzdelsta )
ivykdyti jsipareigojimus dieng. .

7.4. Pirkejas, uzdelsgs sumokeéti Pardavéjui priklausancias sumas $ioje Sutartyje nustatyta
tvarka ir terminais, Pardavéjui pareikalavus moka 0,02 procento dydZio delspinigius nuo neapmokétos
kainos uz kiekvieng uzdelstg dieng.

7.5. Pirkéjas reikalauja, kad Sutarties jvykdymas buty uZtikrinamas Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso nustatytais prievolés jvykdymo uztikrinimo biidais — netesybomis (bauda). Sutarties
nejvykdymo atveju Pardavéjas Pirkéjui privalo sumokéti 10 (desimt) procenty bauda nuo Sutarties
kainos.

7.6. Sutartis bus laikoma nejvykdyta jeigu:

7.6.1. Sutartis bus nutraukta Pardavéjo nesant Pirkéjo kaltes;

7.6.2. Sutartis bus nutraukta Pirkéjo dél Pardavéjo kaltes.
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7.7. Pirk¢jas turi teise sulaikyti ir/ar i§skaiCiuoti i§ Pardavéjui pagal §ig Sutartj mokamy sumy
visas ir bet kokias nuostoliy kompensavimo ir/ar netesyby (delspinigiy, baudy ir pan.) sumas,
Pardavéjo mokeétinas Pirkejui, t. y. Pirkéjui vienaSaliSkai jskaitant vienara§j prieSpriesinj reikalavima
atitinkamai sumai. Apie atliktg jskaityma Pirkéjas informuoja Pardavéjg.

8. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES (FORCE MAJEURE)

8.1. Salis neatsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal Sig Sutart] nejvykdymga ar dalinj
nejvykdyma, jeigu tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy (,,Force majeure®), kuriy Salys negaléjo numatyti,
iSvengti ar paSalinti jokiomis priemonémis. ,,Force majore* aplinkybes Salys supranta taip, kaip jos
nurodytos Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse (6.212 str.) ir Atleidimo nuo atsakomybés esant
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840.

8.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie
nenugalimos jégos aplinkybes nedelsdama, bet ne véliau kaip per 1 (vieng) darbo dieng nuo tokiy
aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo, patickdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo
priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumaZinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti
galimg jsipareigojimy jvykdymo terming. Prane$imo taip pat reikalaujama, kai idnyksta jsipareigojimy
nevykdymo pagrindas.

8.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy
atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo patiektas praneSimas, nuo pranesimo patiekimo
momento. Jeigu Salis laiku neidsiundia pranesimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai
Saliai 7ala, kurig $i patyré dél laiku nepatiekto praneSimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

9. SALIU PAREISKIMAI IR GARANTIJOS

9.1. Kiekviena i§ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

9.1.1. Salis yra tinkamai isteigta ir teisétai veikia pagal Lietuvos Respublikos jstatymus;

9.1.2. Salis atliko visus teisinius veiksmus, hiitinus, kad Sutartis bity tinkamai sudaryta ir
galioty, ir turi visus teisés aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, reikalingus Prekéms
teikti;

9.1.3. sudarydama Sutartj, Salis nevirsija savo kompetencijos ir nepaZeidZia ja saistandiy
istatymy, kity privalomy teisés akty, taisykliy, statuty, teismo sprendimy, jstaty, nuostaty, potvarkiy,
isipareigojimy ir susitarimy;

9.1.4. §i Sutartis yra Saliai galiojantis, teisinis ir Ja saistantis jsipareigojimas, kurio vykdymo
galima pareikalauti pagal Sutarties sglygas

10. KONFIDENCIALUMO JSIPAREIGOJIMAI

10.1. Salys sutinka laikyti Sios Sutarties salygas, visa dokumentacijg ir informacijg, kurig
Sutarties Salys gauna viena i3 kitos vykdydamas Sutartj, konfidencialia ir be i$ankstinio kitos Salies
raSytinio sutikimo neplatinti tre¢iosioms 3alims apie ja jokios informacijos, iskyrus atvejus, kai to
reikalaujama Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka

11. SUTARTIES GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMAS

11.1. Sutartis jsigalioja nuo jos pasira§ymo dienos ir galioja iki visiSky jsipareigojimy pagal §ig
Sutartj jvykdymo arba iki Sutarties nutraukimo.

11.2. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, licka galioti Sutarties salygos, susijusios su gincy
nagrinéjimo tvarka, garantija bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal sia Sutartj, taip pat visos kitos $ios
Sutarties salygos, kurios pagal savo esme lieka galioti po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo, arba
turi i8likti galioti, kad buty visikai jvykdyta $i Sutartis.

11.3. Pardavéjas, prie§ 10 (desimt) kalendoriniy dieny jspéjes Pirkéja, gali nutraukti Sutartj, jei
Pirkéjas veluoja vykdyti savo sutartinius jsipareigojimus daugiau kaip
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dieny ne d¢l Pardavéjo kaltés atsiradusiy prieZas¢iy. Tokio nutraukimo atveju Pirkéjas, dél kurio kaltes
nutraukiama Sutartis, atlygina Pardaveéjui jo patirtus faktinius nuostolius pagal i3 anksto abiejy Saliy
suderintg aktg. ‘

11.4. Pirkéjas turi teisg, ne maZiau kaip prie$ 10 (desimt) kalendoriniy dieny jspéjes Pardavéja,
nutraukti $ig Sutartj ir pareikalauti i§ Pardavéjo atlyginti Pirkéjo patirtus nuostolius, jeigu:

11.4.1. kai Pardavéjas nevykdo savo jsipareigojimy pagal Sutartj;

11.4.2. kai Pardavéjas véluoja vykdyti savo sutartinius jsipareigojimus daugiau kaip 30
(trisdesimt) kalendoriniy dieny ne dél Pirkéjo kaltés atsiradusiy prieZaséiy;

11.4.3. kai Pardaveéjas per pagrjstai nustatytg laikotarpj nejvykdo Pirkéjo nurodymo istaisyti
netinkamai jvykdytus arba nejvykdytus sutartinius jsipareigojimus;

11.4.4. kai Pardavéjas perleidZia sutartiniy jsipareigojimy vykdymg be Pirkéjo leidimo;

11.4.5. kai Pardavéjas bankrutuoja arba likviduojamas, kai sustabdo tikine veikla, arba kai
istatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija.

11.5. Sutartis gali buti nutraukta Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 90 straipsnio
numatytais atvejais ir-tvarka.

11.6. Sutartis gali baiti nutraukta rastisku Saliy susitarimu.

11.7. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti Sios Sutarties nuostatos, susijusios su
atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Saliq pagal $ig Sutartj, taip pat visos kitos §ios Sutarties nuostatos,
kurios, kaip ai3kiai nurodyta, islieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi islikti galioti, kad bty
visiSkai jvykdyta §i Sutartis.

12. SUTARTIES PAZEIDIMAS

12.1. Jei kuri nors Sutarties Salis nevykdo arba netinkamai vykdo kokius nors savo
isipareigojimus pagal Sutartj, ji paZeidZia Sutartj.

12.2. Vienai Sutarties Saliai paZeidus Sutartj, nukentéjusioji Salis privalo:

12.2.1. reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius Isipareigojimus;

12.2.2. reikalauti atlyginti nuostolius;

12.2.3. reikalauti sumoketi Sutartyje nustatytus delspinigius ir/arba Sutartyje nustatytas
netesybas; ~
12.2.4. nutraukti Sutartj;
12.2.5. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytus teisiy gynimo baidus.

13. SUSIRASINEJIMAS

13.1 Sutarties $alys susiradinéja lietuviy kalba. Visi praneSimai, sutikimai ir kitas
susiZinojimas, kuriuos Salis gali pateikti pagal 3ig Sutartj, bus laikomi galiojanéiais ir jteiktais
tinkamai, jeigu yra asmeniskai pateikti kitai Saliai ir gautas patvirtinimas apie gavimg arba iSsiysti
registruotu pastu, elektroniniu pastu (patvirtinant gavima) toliau nurodytais adresais ar kitais adresais,
kuriuos nurodé viena Salis, pateikdama pranesimg. Asmenys atsakingi uZ Sutarties vykdyma:

Pirkéjas Pardavéjas
Vardas, pavardé Valdas Grenda Daivaras Sulskis
Adresas Didlaukio g. 82, Vilnius Strazdelio g.1 Vilnius
Telefonas '
El. pastas

13.2. Jei pasikeitia Salies adresas ir / ar kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kita Salj
praneSdama ne véliau, kaip pries 2 darbo dienas. Jei Saliai nepavyksta laikytis $iy reikalavimy, ji neturi
teisés | pretenzijg ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai
duomenimis, priestarauja Sutarties sglygoms arba ji negavo jokio prane§imo, issiysto pagal tuos
duomenis.
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14. TAIKYTINA TEISE IR GINCU NAGRINEJIMO TVARKA

14.1. Siai Sutariai ir visoms i§ $ios Sutarties atsirandan&ioms teiséms ir pareigoms taikomi
Lietuvos Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi biti aiSkinama
pagal Lietuvos Respublikos teisg.

14.2. Visi gin¢ai, kylantys i§ $ios Sutarties, sprendZiami Saliy susitarimu. Nepavykus susitarti,
gin¢o sprendimas bet kurios i§ Saliy iniciatyva gali biiti perduotas spresti Lietuvos Respublikos teismui
pagal Pirkéjo buveing, taikant Lietuvos Respublikos teisg.

15. ASMENS DUOMENU APSAUGA

15.1. Salys asmens duomenis tvarko vadovaujantis Bendruoju duomeny apsaugos reglamentu
(ES) 2016/679 (toliau — BDAR), Lietuvos Respublikos asmens duomeny teisinés apsaugos jstatymu,
kitais Lietuvos Respublikos teisés aktais ir savo vidaus teisés aktais reglamentuojanciais asmens
duomeny apsauga.

15.2. Sutarties sudarymo ir jos vykdymo metu Salys, taip pat jy darbuotojai ir (arba) atstovai
vieni kitiems pateiké arba pateiks savo darbuotojy ir atstovy asmens duomenis (varda, pavarde,
pateigas, paraa, telefono Nr., el. pasto adresg).

15.3. Salys, kaip duomeny valdytojai, nepriklausomai viena nuo kitos tvarko 15.2 punkte
nurodytus duomenis Siais tikslais ir juos atitinkanciais pagrindais: a) dél Sutarties sudarymo ir
isipareigojimy pagal ja vykdymo; b) joms taikomy teisés akty vykdymo.

15.4. Asmens duomeny tvarkymas grindZiamas $iais teisiniais pagrindais: a) tvarkyti asmens
duomenis butina siekiant jvykdyti Sutartj (BDAR 6 straipsnio 1 dalies b punktas); b) tvarkyti duomenis
butina, kad buty jvykdyta duomeny valdytojui taikoma teisiné prievolé (BDAR 6 straipsnio 1 dalies ¢
punktas).

15.5. Sutarties 15.2 punkte nurodyti asmens duomenys bus Saliy saugomi tiek, kiek reikia
tikslams, kuriais asmens duomenys buvo renkami ir tvarkomi pasiekti arba kiek numatyta teisés
aktuose.

15.6. Salys 15.2 punkte nurodytus asmens duomenis gali pateikti Siems duomeny gavéjams:
kitiems su Paslaugy teikéju ir UZsakovu susijusiems asmenims, duomeny centry ir debesy
kompiuterijos paslaugy teikéjams, programinés jrangos tiekéjams ir programine jrangg priZitirintiems
asmenims ir kity paslaugy teikéjams, kai tai butina Sutartiai vykdyti, taip pat kompetentingoms
valstybés institucijoms.

15.7. Duomeny subjektai informuojami, jog turi $ias teises: susipaZinti su tvarkomais jy asmens
duomenimis ir/ar reikalauti iStaisyti neteisingus, netiksHus arba nei¥samius duomenis; BDAR
nustatytais atvejais nesutikti su asmens duomeny tvarkymu ir/ar reikalauti istrinti asmens duomenis
arba apriboti jy tvarkyma; reikalauti perduoti asmens duomenis kitam duomeny valdytojui arba pateikti
juos tiesiogiai fiziniam asmeniui patogia forma; teikti prasymus, skundus ar praneSimus Sutartyje
nurodytais Saliy rekvizitais bei gauti atsakymg ; pateikti skunda dél BDAR ir susijusiy teisés akty
paZeidimy Valstybinei duomeny apsaugos inspekcijai, L. Sapiegos g. 17, LT-10312 Vilnius.

15.8. Salys jsipareigoja visus fizinius asmenis, kuriy asmens duomenis perduoda viena kitai,
prie§ perduodamos jy duomenis, informuoti apie jy asmens duomeny perdavimg kitai Saliai dél
Sutarties sudarymo ir vykdymo.

: 16. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

16.1. Sutarties salygos jos galiojimo laikotarpiu gali bati kei¢iamos Viesyjy pirkimy jstatymo
89 str. nustatytais atvejais ir tvarka. Sutarties salygy keitimg gali inicijuoti kiekviena Salis, pateikdama
kitai Saliai atitinkama praSymg bei jj pagrindZianius dokumentus. Salis, gavusi tokj pra§yma, privalo
j} i8nagrinéti per 10 (desimt) kalendoriniy dieny ir kitai Saliai pateikti motyvuota rastiska atsakyma.
Saliy nesutarimo atveju sprendimo teisé priklauso Pirkéjui. Sutarties salygy keitimas jforminamas
Saliy sutarimu, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

16.2. Visi Sios Sutarties papildymai, pakeitimai yra laikomi neatskiriama $ios Sutarties
ir turi tokig pacia teising galia, kaip ir i Sutartis.
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16.3. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal $ia Sutartj

16.4. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prieStaravimas Lietuvos Respublikos jstatymams ar
kitiems norminiams teisés aktams Sioje Sutartyje neatleidZia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy
vykdymo. Siuo atveju tokia nuostata turi biiti pakeista atitinkantia teisés akty reikalavimus kiek
jmanoma artimesne Sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms.

16.5. Atsakingas uz Sutarties ir pakeitimy paskelbimg pagal VP] 86 straipsnio 9 dalies nuostatas
Pirkéjo atstovas: VieSyjy pirkimy skyriaus vyresn. specialist¢ Agné Marcinkoniené (el. p.
a.marcinkoniene@viko.lt).

16.6. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisés
aktai.

16.7. Sutartis pasiraSoma naudojantis saugiais elektroniniais paraSais, patvirtintais
galiojanciais kvalifikuotais sertifikatais, arba fiziniais paraSais, pasiraSant du vienodg teising galia
turin¢ius Sutarties egzempliorius, po vieng kiekvienai Saliai.

16.8. Sutarties priedai, kurie yra neatskiriama Sutarties dalis:

16.8.1. Sutarties priedas Nr. 1 ,,Prekiy sgrasas®.

17. SALIU REKVIZITAI IR PARASAI

PARDAVEJAS A PIRKEJAS
UAB ,,Tamsta“ V3] Vilniaus Kolegija
" Strazdelio g. 1, LT-02102 Vilnius Saltoniskiy g. 58-1, LT-08105 Vilnius
Imonés kodas 121437036 Imonés kodas 111965131
PVM mokétojo kodas: LT214370314 PVM mokétojo kodas: LT119651314
Tel. 852121185 - Tel. +370 5219 16 00
A/s LTS5 7044 0600 0031 9402 A/s LT767044060001472160
Bankas: AB SEB bankas Bankas: AB SEB bankas

Banko kodas: 7044 , Banko kodas: 70440



Priedas Nr. 1
Prie 2023 m. lapkri¢io 14 d. Sutarties Nr.U7-265

PREKIU SARASAS
- v Suma eur Kainabe | Sumaeur
EiLNr Prekés pavadinimas Kiekis su PVM PVM be PVM
Bugny komplektas Ludwig Neusonic
Downbeat LN24023TXDB su soliniu 1
.1 bignu Ludwig LU0713, stovais Ludwig | komplektas 3290 2719,01 2719,01
LASPACK ir kédute Roland RDT-R -
Bugny komplektas Pearl Masters
Maple Complete MMG904 su soliniu 1
2 bignu Pearl Masters Complete - 3649 3015,7 3015,7
MCT1465, stovais Pearl HW930ir | KomPplektas
kédute Roland RDT-R
Viso: 5734,71
(PVM1) 1204,29
IS viso: 6939,00
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